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Stützen, komprimieren
oder ruhig stellen.

Therapeutische Verbände haben 
ein breites Indikationsgebiet. 

Als ruhig stellende Verbände sind sie bei der konservativen Behandlung 
von Frakturen oder zur Immobilisation von Körperbereichen indiziert. Als 
komprimierende Verbände stellen sie die Basisbehandlung der chronisch 
venösen Insuffizienz einschließlich venöser Ulzera dar. Als sogenannte 
„funktionelle“ Verbände, die komprimieren, stützen und entlasten, sind sie bei 
Verletzungen und Schädigungen des Haltungs- und Bewegungsapparates 
oftmals Therapie der Wahl.
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Vorbehaltlich Druck- und Satzfehler.

Das gesamte HARTMANN-Sortiment finden Sie online: at.catalog.hartmann.info
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4  |  Tipps & Tricks

Einfach anwenden. Einfach püttern.
Kompressionsverband mit HARTMANN

Schlauchverband zum Schutz der Haut und zur 
Fixierung der Wundauflage überziehen.

Polsterbinde anwickeln und gegebenenfalls
Pelotten zum Auf- bzw. Abpolstern platzieren.

Fuß in Funktionsstellung halten und mit der ersten 
Bindentour an den Zehengrundgelenken beginnen.

Nach zwei bis drei Touren um den Mittelfuß herum... ...umschließt die Binde die Ferse. Man führt die 
Binde über den Knöchel, um den oberen Bindenrand 
zu fixieren.

Anschließend führt man die Binde über den Rist zur 
Fußsohle zurück, um den unteren Bindenrand zu 
fixieren.

Anschließend der Form des Beines folgend die Wade 
umschließen. Es ist möglich, dass Hautpartien offen 
bleiben. Wichtig: Um einen gleichmäßigen Anlage-
druck zu erhalten, sollte die Binde in Abrollrichtung 
angelegt bzw. gezogen werden.

Etwa 2 cm (fingerbreit) unterhalb der Kniekehle läuft 
die Binde einmal um das Bein herum, führt dann 
der Beinform entsprechend wieder nach unten und 
schließt vorhandene Lücken im Verband.

Die zweite Kompressionsbinde wird an der Ferse 
beginnend gegenläufig angelegt.

Zwei weitere Touren fixieren zuerst den oberen, dann 
den unteren Rand dieser zweiten Fersentour.

Anschließend läuft die Binde in gleicher Weise um 
den Mittelfuß in weiteren Touren nach oben.

Der fertige Verband sitzt etwa 2 cm (fingerbreit) 
unterhalb der Kniekehle und deckt offene Haupartien 
vollständig ab. Zum Schluss wird der Kompressions- 
verband mit Pflasterstreifen fixiert.
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 Tipps & Tricks  |  5  

Glossar

• Arbeitsdruck – Ruhedruck 
 Arbeitsdruck nennt man den Druck, den die Binde oder 

der Strumpf auf das Bein ausübt, wenn der Muskel 
angespannt wird. Der Druck entsteht durch die Aus-
dehnung des Muskels beim Anspannen gegen den 
Widerstand der Binde oder des Strumpfes. Ruhedruck 
nennt man den Druck, den die Binde oder der Strumpf 
auf das Bein ausübt, wenn sich das Bein in Ruhe-

 stellung befindet. Der Druck entsteht nur allein durch 
die Rückstellkraft des Bindengewebes. 

• Kontraindikationen 
 Kompressionstherapie sollte zum Beispiel nicht  

angewendet werden bei:

•  Fortgeschrittener arterieller Verschlusskrankheit
•  Dekompensierter Herzinsuffizienz
•  Einem ABPI über 1,3 oder unter 0,8
•  Unverträglichkeit auf verwendete Materialien

 Die Kontraindikationen der einzelnen Produkte  
entnehmen Sie bitte vollständig den entsprechenden 
Packungsbeilegern.

• Kurzzug – Langzug
 Eine Kurzzugbinde enthält keine elastischen Fäden 

und hat daher eine geringe Rückstellkraft. Das heißt, 
die Binde stellt sich nach Ausdehnung nicht mehr in 
die ursprüngliche Lage zurück. Somit kann die Binde 
auch keine aktive Kraft auf das Bein ausüben und hat 
daher einen geringen so genannten Ruhedruck. Sie 
bietet aber dennoch ein starkes Widerlager für die 
sich ausdehnende Muskulatur beim Laufen – den so 
genannten Arbeitsdruck.
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 Eine Langzugbinde enthält elastische Fäden, die sich 
nach der Ausdehnung mit Kraft wieder in die ursprüng-
liche Lage zusammenziehen. Sie erzeugt deshalb einen 
hohen Ruhedruck. Bei der Muskelkontraktion beim 
Laufen dehnt sich das Material dagegen stark aus und 
erzeugt dabei einen nur geringen Arbeitsdruck. Wegen 
des hohen Ruhedrucks muss die Langzugbinde nachts 
entfernt werden, da die arterielle Durchblutung beein-
trächtigt werden könnte.

• LaPlace Gesetz
 Das LaPlace Gesetz be-

schreibt das Verhältnis des 
Drucks zum Radius des 
umspannten Körpers. Je 
größer der Kurvenradius 
desto geringer wird die 
Kompression. Eine gleich-
mäßige Druckverteilung 
wäre somit nur bei einem 
ideal zylindrisch geformten 
Bein möglich. Daher ist die Auf- und Abpolsterung des 
Beines sinnvoll, um den Druck gleichmäßig zu verteilen 
und so eine gleichmäßige Kompressionswirkung zu 
erzielen.

 In der Praxis werden daher plane oder konkave Flächen 
wie Fußrücken oder die Flächen neben den Achilles-
sehnen aufgepolstert, um sie vollständig entstauen zu 
können. Vorsprünge mit kleinem Radius wie Fußkan-
ten, der Knöchelbereich oder das Schienbein werden 
abgepolstert, um hier Druckschäden zu verhindern.

• SSI – Static Stiffness Index
 Der Unterschied zwischen dem Druck unter einem 

Kompressionsverband im Liegen und im Stehen be-
zeichnet man als SSI. Kurzzugbinden erzeugen einen 
höheren SSI als Langzugbinden. Je höher der SSI, 
desto stärker die Kompressionswirkung beim Laufen.
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Pütterbinde®
Die besonders kräftige Kurzzugbinde für die gegenläufige Verbandtechnik

Die Pütterbinde kann für die langfris-
tige Kompressionstherapie verwendet 
werden:
 •  Behandlung chronisch-venöser  

Insuffizienz (CVI) mit und ohne  
venöse Beinulzera

 •  Thrombose / Thrombophlebitis
 •  Chronische Ödeme anderen  

Ursprungs (Knöchel-Arm-Druckindex 
[ABPI] 0,8–1,3) 

•  Lymphödeme

Die Pütterbinde kann in Kombination mit 
allen Wundauflagen bei der Therapie von 
chronischen Wunden angelegt werden.

Produkteigenschaften 
Besonders kräftige, textilelastische Kurz-
zugbinde, Dehnbarkeit etwa 85 %; hoher 
Arbeitsdruck mit niedrigem Ruhedruck; 
auch bei Dauerverbänden anhaltende 
Kompressionswirkung; atmungsaktiv 
und gut hautverträglich; waschbar bei  
95 °C; hautfarben; aus 100 % Baumwolle

Artikel Art.-Nr. Größe Originalpackung Versand-Einh.  
in Pkg. PHZNR

Pütterbinde®; gedehnt 5 m lang, 
einzeln in der Faltschachtel

931 807 6 cm 1 Binde 40 –

931 808 8 cm 1 Binde 40 1457552

931 810 10 cm 1 Binde 40 1457569

931 812 12 cm 1 Binde 60 1457575

Pütterbinde®; gedehnt 5 m lang,  
lose in der Faltschachtel

931 806 6 cm 10 Binden 8 –

931 814 8 cm 10 Binden 8 3424539

931 815 10 cm 10 Binden 8 3424545

931 816 12 cm 10 Binden 8 3424551

Pütter-Veband®; gedehnt 5 m lang,  
in der Faltschachtel; indikationsbezogene 
Doppelpackung

931 796 1 x 8 cm / 1 x 10 cm 2 Binden 30 –

931 795 2 x 10 cm 2 Binden 30 0778774
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Pütter®Flex
Die besonders dünne, bi-elastische Kurzzugbinde für sehr starke Kompression

Artikel Art.-Nr. Größe Originalpackung Versand-Einh.  
in Pkg. PHZNR

Pütter®Flex; gedehnt 5 m lang, 
einzeln in der Faltschachtel 

931 828 8 cm 1 Binde 40 3942576

931 829 10 cm 1 Binde 40 3942599

931 830 12 cm 1 Binde 60 3942613

Pütter®Flex; gedehnt 5 m lang, 
lose in der Faltschachtel 

931 832 8 cm 10 Binden 8 3942582

931 833 10 cm 10 Binden 8 3942607

Pütter®Flex-Duo; gedehnt je 5 m lang,  
in der Faltschachtel; indikationsbezogene 
Doppelpackung

931 825 8 / 10 cm 2 Binden 30 4111908

931 826 10 cm 2 Binden 30 3942642

PütterFlex kann für die langfristige 
Kompressionstherapie verwendet 
werden:
 •  Behandlung chronisch-venöser  

Insuffizienz (CVI) mit und ohne  
venöse Beinulzera

 •  Thrombose / Thrombophlebitis
 •  Chronische Ödeme anderen  

Ursprungs (Knöchel-Arm-Druckindex 
[ABPI] 0,8–1,3) 

•  Lymphödeme

PütterFlex kann in Kombination mit allen Wundauflagen bei der Therapie von chroni-
schen Wunden angelegt werden.

Durch das längs- und querelastische Bindenmaterial ist PütterFlex einfach anzulegen, 
passt sich der Beinform gut an und reduziert so die Faltenbildung, insbesondere im 
Sprunggelenk, was die Beweglichkeit und den Tragekomfort erhöht. In Kombination 
mit allen Wundauflagen bei der Therapie von chronischen Wunden geeignet.

Produkteigenschaften 
Besonders dünne, bi-elastische Kurzzugbinden, Längsdehnbarkeit ca. 90 % mit 
zusätzlicher Querelastizität; hoher Arbeitsdruck mit niedrigem Ruhedruck; auch bei 
Dauerverbänden anhaltende Kompressionswirkung; atmungsaktiv und gut haut-
verträglich, durch die Quer-elastizität besonders einfach anzulegen und bequem zu 
tragen; waschbar bei 95 °C; hautfarben; aus 100 % Baumwolle.
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Pütter®Pro 2
Das 2-Komponentensystem für konsistent korrekte Kompression und Komfort

Artikel Art.-Nr. Größe Originalpackung Versand-Einh.  
in Pkg. PHZNR

Pütter®Pro 2; 2 Binden in der  
Faltschachtel

931 685 10 cm 2 Binden 12 5339393

Pütter®Pro 2; 6 x 2 Binden lose in  
der Faltschachtel

931 686 10 cm 12 Binden 3 5339401

Das unsterile 2-Komponenten-
Kompressionssystem PütterPro 2 wird 
verwendet für die langfristige Kompres-
sionstherapie bei der Behandlung chro-
nisch-venöser Insuffizienz (CVI) mit und 
ohne venöse Beinulzera, Thrombosen 
bzw. Thrombophlebitis, chronischer 
Ödeme anderen Ursprungs (Knöchel-
Arm-Druckindex – ABPI 0,8–1,3) und 
Lymphödemen. Der Verband ist zum 
Einmalgebrauch bestimmt und in Kom-
bination mit allen Wundauflagen bei der 
Therapie von chronischen Wunden geeignet.

Produkteigenschaften 
Das PütterPro 2 Kompressionssystem-Set umfasst zwei Vliesbinden. Eine der Binden 
besteht aus Polypropylen und Elastan und ist braun (Kompressionsbinde), die andere 
besteht aus Polyester und Elastan und ist weiß (Polsterbinde). Die braune Binde ist 
beidseitig und die weiße Binde einseitig kohäsiv. PütterPro 2 ist als Set verfügbar; 
beide Binden sind 10 cm breit und von Hand abreißbar. Der visuelle Indikator der 
Kompressionsbinde (braune Binde) unterstützt das Anlegen.

Bitte verwenden Sie dieses System als Set und in der richtigen Reihenfolge. Achten Sie während der Anlage der 
beiden Binden darauf, dass sich der Fuß des Patienten in einem 90°-Winkel zum Unterschenkel befindet 1 . 

Untersuchen Sie vor der Anlage das Bein, um Knochenvorsprünge und potenzielle Druckstellen zu identifizieren, 
und polstern Sie diese mit der Polsterbinde. Beginnen Sie mit der Anlage der Polsterbinde proximal des Zehen-
grundgelenks mit der nicht kohäsiven Seite auf der Haut. Nach zwei fixierenden Touren (plantar, von medial 
nach lateral, zur Unterstützung der Pronation) führen Sie die Binde über den Fußrücken und schließen Sie die 
Ferse in Achtertouren mit ein. Umwickeln Sie den Fuß, ohne Zug auf die Binde auszuüben 1  2 . 

Wickeln Sie die Polsterbinde am Unterschenkel unter vollem Zug mit einer Überlappung von 50 % spiralförmig 
um das Bein 3 . Die Dehnung muss unter Umständen den anatomischen und pathophysiologischen Gegeben-
heiten des Patienten angepasst werden. Reißen Sie überschüssiges Bindenmaterial unter der Tuberositas tibiae 
und etwa 2 cm unterhalb des Fibulaköpfchens ab 4 . Eine zusätzliche Fixierung ist nicht notwendig; bei Bedarf 
können Pflasterstreifen verwendet werden. 

Beginnen Sie mit der Anlage der Kompressionsbinde, ebenso wie bei der Polsterbinde, proximal des Zehen-
grundgelenks. 

Nach zwei fixierenden Touren führen Sie die Binde über den Fußrücken und schließen die Ferse in Achtertouren 
mit ein. 

Umwickeln Sie den Fuß, ohne Zug auf die Binde auszuüben, und folgen Sie noch nicht dem aufgedruckten 
Indikator 5 .  

Wickeln Sie die kohäsive Kompressionsbinde mit einer Überlappung von 50 % spiralförmig um das Bein. 
Dehnen Sie die Binde für einen optimalen Druck so weit, bis der aufgedruckte Indikator ein regelmäßiges He-
xagon bildet, dessen Seiten alle gleich lang sind 9 . Die Überlappung muss 50 % betragen. Verwenden Sie zur 
besseren Orientierung die Mittellinie des Hexagons 10 . Reißen Sie überschüssiges Bindenmaterial unter der 
Tuberositas tibiae und etwa 2 cm unterhalb des Fibulaköpfchens ab. 

Drücken Sie den Verband für eine optimale Kohäsion am ganzen Bein vorsichtig fest 7  8 . 

Eine zusätzliche Fixierung ist nicht notwendig; bei Bedarf können Pflasterstreifen verwendet werden.

1

3

5

7

2

4

6

|
|2 c

m

8

|  
 |2 cm

PHO96_59_PuetterPro 2_Lite_Anlegereihenfolge_8.ai

PHO96_59_PuetterPro 2_Lite_Anlegereihenfolge_7.ai

PHO96_59_PuetterPro 2_Lite_Anlegereihenfolge_6.ai

PHO96_59_PuetterPro 2_Lite_Anlegereihenfolge_5.ai

PHO96_59_PuetterPro 2_Lite_Anlegereihenfolge_4.ai

PHO96_59_PuetterPro 2_Lite_Anlegereihenfolge_3.ai

PHO96_59_PuetterPro 2_Lite_Anlegereihenfolge_2.ai

PHO96_59_PuetterPro 2_Lite_Anlegereihenfolge_1.ai

9

|  
 |2 cm

PHO96_59_PuetterPro 2_Lite_Anlegereihenfolge_8.ai

PHO96_59_PuetterPro 2_Lite_Anlegereihenfolge_7.ai

PHO96_59_PuetterPro 2_Lite_Anlegereihenfolge_6.ai

PHO96_59_PuetterPro 2_Lite_Anlegereihenfolge_5.ai

PHO96_59_PuetterPro 2_Lite_Anlegereihenfolge_4.ai

PHO96_59_PuetterPro 2_Lite_Anlegereihenfolge_3.ai

PHO96_59_PuetterPro 2_Lite_Anlegereihenfolge_2.ai

PHO96_59_PuetterPro 2_Lite_Anlegereihenfolge_1.ai
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Pütter®-haft
Die textilelastische Kurzzugbinde mit sicherer Haftkraft

Artikel Art.-Nr. Größe Originalpackung Versand-Einh.  
in Pkg. PHZNR

Pütter®-haft; gedehnt 5 m lang, 
einzeln in der Faltschachtel

931 840 6 cm 1 Binde 96 4174530

931 841 8 cm 1 Binde 72 4174547

931 842 10 cm 1 Binde 64 4174553

931 843 12 cm 1 Binde 48 5735114

Pütter®-haft; gedehnt 7 m lang, 
einzeln in der Faltschachtel

931 845 20 cm 1 Binde 10 5735120

Pütter-haft kann für die langfristige 
Kompressionstherapie verwendet 
werden: 
•  Behandlung chronisch-venöser  

Insuffizienz (CVI) mit und ohne  
venöse Beinulzera 

•  Thrombose/Thrombophlebitis 
•  chronische Ödeme anderen  

Ursprungs (Knöchel-Arm-Druckindex 
[ABPI] 0,8–1,3) 

•  Lymphödeme

Pütter-haft ist auch in Kombination mit 
allen Wundauflagen bei der Therapie von 
chronischen Wunde geeignet.

Produkteigenschaften 
Kohäsive, textilelastische Kurzzugbinde, 
Dehnbarkeit ca. 65 %; beidseitiger Haft-
effekt für rutschfesten Sitz; sehr hoher 
Arbeitsdruck mit niedrigem Ruhedruck, 
auch in Ruhelage zu tragen; atmungs-
aktiv; hautfarben; 100 % Baumwolle, 
mit einer mikropunktuellen, latexfreien 
Beschichtung.
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Lastodur®
Die dauerelastische Langzugbinde zum Stützen und Entlasten

Für die Behandlung von Krampfadern, 
Thrombosen, Thrombophlebitis,
chronisch-venöser Insuffizienz (CVI), 
Primär- und Sekundärprävention von 
venösen Beingeschwüren, venöser 
Insuffizienz und für Ödeme anderen 
Ursprungs (Knöchel-Bein-Druckindex 
[ABPI] 0,8–1,3). Die Lastodor Binden 
können auch als Stütz- oder Ent-
lastungsverband bei Verletzungen 
des Bewegungsapparats verwendet 
werden. Sie sind als Stütz- und Entlas-
tungsverband nach der Amputation von 
Gliedmaßen geeignet. Außerdem sind 
sie als Stützverband bei Verstauchun-
gen, Prellungen, Sehnenverletzungen, 
Brustverletzungen und Knochendislo-
kationen einsetzbar.

Lastodur soft – für leichtere Kompressi-
on, Dehnbarkeit ca. 160 %; 82 % Baum-
wolle, 13 % Polyamid, 5 % Elastan
Lastodur strong – für starke Kompressi-
on, Dehnbarkeit ca. 160 %; 84 % Baum-
wolle, 6 % Polyamid, 10 % Elastan

Produkteigenschaften 
Dauerelastische Langzugbinde mit 
gut dosierbarer Kompression für an-
schmiegsame, haltbare Verbände; wie 
alle Langzugbinden in Ruhelage abzu-
nehmen; atmungsaktiv und hautverträg-
lich; waschbar bis 60 °C; hautfarben.

Artikel Art.-Nr. Größe Originalpackung Versand-Einh.  
in Pkg. PHZNR

Lastodur® soft; gedehnt 7 m lang,  
einzeln in der Faltschachtel

931 653 6 cm 1 Binde 60 0778544

931 654 8 cm 1 Binde 60 0778550

931 655 10 cm 1 Binde 60 0778567

Lastodur® strong; gedehnt 7 m lang,  
einzeln in der Faltschachtel

931 663 6 cm 1 Binde 60 0778490

931 664 8 cm 1 Binde 60 0778509

931 665 10 cm 1 Binde 60 0778515

931 666 12 cm 1 Binde 30 0778521
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Varolast® Plus
Die gebrauchsfertige Zinkleimbinde

Die für den Einmalgebrauch vorgese-
hene, unsterile Zinkleimbinde, wird als 
halbstarrer Stützverband und als Kom-
pressionsverband verwendet. Sie kann 
zur Langzeitbehandlung im Rahmen der 
Kompressionstherapie bei chronischen 
Venenerkrankungen, thromboemboli-
schen Venenerkrankungen, Ödemen 
und anderen Indikationen angewendet 
werden. Diese Zinkleimbinde ist aus-
schließlich bei einem ABPI von 0,8–1,3 
indiziert. Darüber hinaus kann sie als 
Stütz- und Entlastungsverband nach 
Verletzungen des Stütz- und Bewe-
gungsapparats bzw. zur Anschluss-
behandlung nach einem Gipsverband 
verwendet werden. 

Produkteigenschaften 
Die gebrauchsfertige Zinkleimbinde be-
steht aus einem Trägermaterial (Viskose 
und Polyamid) sowie einem Zinkleim 
(enthält Zinkoxid und Glycerin). Varolast 
Plus ist gut formbar, passt sich gut an 
die Anatomie der Extremität an und ist 
angenehm zu tragen.

Artikel Art.-Nr. Größe Originalpackung Versand-Einh.  
in Pkg. PHZNR

Varolast® Plus; einzeln im Folienbeutel  
und einzeln in der Faltschachtel 
(Länge gedehnt)

931 582 8 cm x 5 m 1 Binde 16 2724038

931 583 10 cm x 7 m 1 Binde 20 2724067

931 585 10 cm x 10 m 1 Binde 20 2724096

Varolast® Plus; einzeln im Folienbeutel  
und in der Multipack-Faltschachtel*
(Länge gedehnt)

931589 8 cm x 5 m 16 Binden 2 2724044

931587 10 cm x 7 m 20 Binden 2 2724073

931588 10 cm x 10 m 20 Binden 2 2724104

*Mindesverkaufsmenge = 1 Versandeinheit (= 2 Faltschachteln à 16 bzw. 20 Binden)
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Idealflex® Universal
Die leichte Universalbinde mit dem hohen Baumwollanteil

Idealflex Universalbinden sind unste-
rile Binden zur Fixierung primärer und 
sekundärer Wundverbände, Schienen 
und Gipsverbände. Zudem werden sie 
zur Stabilisierung von Muskeln, Sehnen, 
Bändern und Gelenken mit geringfü-
giger Immobilisationswirkung sowie 
zur leichten Kompressionswirkung bei 
Erkrankungen oder Verletzungen des 
Skelettmuskelsystems (wie Verstau-
chungen und Zerrungen) oder Häma-
tomen eingesetzt. Diese Binden sind 
insbesondere für konische und runde 
Teile des Körpers bei medizinischen 
Eingriffen geeignet, auch bei der lang-
fristigen Behandlung von akuten und 
chronischen Wunden.

Produkteigenschaften 
Dauerelastische, leichte Universal-
binde, Dehnbarkeit ca. 95 %; besonders 
atmungsaktiv und hautfreundlich; leiert 
beim Tragen nicht aus und ist strapazier-
fähig; 64 % Baumwolle, 35 % Polyamid,  
1 % Elasthan.

Artikel Art.-Nr. Größe Originalpackung Versand-Einh.  
in Pkg. PHZNR

Idealflex® Universal; gedehnt 
5 m lang, lose in der Faltschachtel

931 271 6 cm 10 Binden 28 2884693

931 272 8 cm 10 Binden 18 2884701

931 273 10 cm 10 Binden 21 2884718

931 274 12 cm 10 Binden 23 2884724

931 275 15 cm 10 Binden 18 2884730

931 276 20 cm 10 Binden 8 2884747
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Idealast®
Die dauerelastische Idealbinde, die nicht ausleiert

Idealast Binden sind unsterile Binden 
zur Fixierung primärer und sekun-
därer Wundverbände, Schienen und 
Gipsverbände. Zudem werden sie zur 
Stabilisierung von Muskeln, Sehnen, 
Bändern und Gelenken mit geringfü-
giger Immobilisationswirkung sowie 
zur leichten Kompressionswirkung bei 
Erkrankungen oder Verletzungen des 
Skelettmuskelsystems (wie Verstau-
chungen und Zerrungen) oder Häma-
tomen eingesetzt. Diese Binden sind 
insbesondere für konische und runde 
Teile des Körpers bei medizinischen 
Eingriffen geeignet, auch bei der lang-
fristigen Behandlung von akuten und 
chronischen Wunden.

Produkteigenschaften 
Dauerelastische Idealbinde mit kurzem 
Zug, Dehnbarkeit ca. 85 %; kein Ausleiern 
der Binden beim Tragen; waschbar bis 
60 °C;  64 % Baumwolle, 34 % Polyamid, 
2 % Elasthan.

Artikel Art.-Nr. Größe Originalpackung Versand-Einh.  
in Pkg. PHZNR

Idealast®; gedehnt 5 m lang, einzeln  
verpackt in Cellophan; 10 Binden  
unterverpackt in der Faltschachtel*

931 143 6 cm 10 Binden 16 (x 10) 1738162

931 144 8 cm 10 Binden 12 (x 10) 1738179

931 145 10 cm 10 Binden 10 (x 10) 1455205

931 146 12 cm 10 Binden 8 (x 10) 1738185

Idealast®; gedehnt 5 m lang, 
einzeln in Cellophan; lose im Karton

931 153 6 cm 1 Binde 120 0778337

931 154 8 cm 1 Binde 90 0778343

931 155 10 cm 1 Binde 72 0778366

931 156 12 cm 1 Binde 60 0778372

931 157 15 cm 1 Binde 48 0778389

931 158 20 cm 1 Binde 36 2173408

* Mindestverkaufsmenge 1 Faltschachtel (=10 Binden)
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Idealast®-haft / Idealast®-haft color
Die dauerelastische Idealbinde mit sicherer Haftkraft

Idealast-haft Binden sind unsterile Bin-
den zur Fixierung primärer und 
sekundärer Wundverbände, Schienen 
und Gipsverbände. Zudem werden sie 
zur Stabilisierung von Muskeln, Sehnen, 
Bändern und Gelenken mit geringfü-
giger Immobilisationswirkung sowie 
zur leichten Kompressionswirkung bei 
Erkrankungen oder Verletzungen des 
Skelettmuskelsystems (wie Verstau-
chungen und Zerrungen) oder Häma-
tomen eingesetzt. Diese Binden sind 
insbesondere für konische und runde 
Teile des Körpers bei medizinischen 
Eingriffen geeignet, auch bei der lang-
fristigen Behandlung von akuten und 
chronischen Wunden.

Produkteigenschaften 
Kohäsive, dauerelastische Idealbinde mit 
kurzem Zug, Dehnbarkeit ca. 90 %; beid-
seitiger Hafteffekt, mit mikropunktueller 
latexfreier Beschichtung für rutschfesten 
Sitz; atmungsaktiv; aus 93 % Baumwolle, 
5 % Polyamid, 2 % Polyurethan.

Artikel Art.-Nr. Größe Farbe Originalpackung Versand-Einh.  
in Pkg. PHZNR

Idealast®-haft; gedehnt 4 m lang,  
einzeln in der Faltschachtel

931 110 6 cm weiß 1 Binde 40 1457500

931 111 8 cm weiß 1 Binde 40 1457517

931 112 10 cm weiß 1 Binde 40 1457523

931 113 12 cm weiß 1 Binde 40 1457546

Idealast®-haft color; ungedehnt 2,5 m lang, 
einzeln in der Faltschachtel

931 090 4 cm blau 1 Binde 70 4174576

931 091 6 cm blau 1 Binde 48 4174582

931 092 8 cm blau 1 Binde 27 4174599

931 093 10 cm blau 1 Binde 30 4174607

931 095 4 cm rot 1 Binde 70 4174613

931 096 6 cm rot 1 Binde 48 4174636

931 097 8 cm rot 1 Binde 27 4174642

931 098 10 cm rot 1 Binde 30 4174659
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Peha-haft®
Die kohäsive, elastische Fixierbinde 

Peha-haft ist geeignet zur kurz- und 
langfristigen Versorgung von akuten 
oder chronischen Wunden sowie zur 
leichten Immobilisation in Kombina-
tion mit anderen Medizinprodukten; 
insbesondere zum Fixieren aller Arten 
von Primär- und Sekundärverbänden, 
Schienen, Gipsverbänden, Kathetern 
und Kanülen etc., speziell an Gelenken 
sowie an konischen und runden Körper-
teilen.

Produkteigenschaften 
Die kohäsive, elastische Fixierbinde ist 
sehr angenehm zu tragen – sie haftet 
nur auf sich selbst und nicht auf Haut, 
Haaren und Kleidung; das Material ist 
luftdurchlässig und besteht zu 37 % 
aus Baumwolle. Bereits wenige Touren 
bieten einen sicheren Halt ohne zu ver-
rutschen. Peha-haft ist in weiß, rot und 
blau erhältlich.

Artikel Art.-Nr. Größe Farbe Originalpackung Versand-Einh.  
in Pkg. PHZNR

Peha-haft®; gedehnt 4 m lang, 
einzeln in der Faltschachtel

932 441 4 cm weiß 1 Binde 140 3328215

932 442 6 cm weiß 1 Binde 140 3328221

932 443 8 cm weiß 1 Binde 140 3328238

932 444 10 cm weiß 1 Binde 140 3328244

932 445 12 cm weiß 1 Binde 140 3328250

Peha-haft®; gedehnt 20 m lang, 
einzeln in der Faltschachtel

932 446 4 cm weiß 1 Rolle 24 3328273

932 447 6 cm weiß 1 Rolle 24 3328296

932 448 8 cm weiß 1 Rolle 24 3328304

932 449 10 cm weiß 1 Rolle 24 3328310

932 450 12 cm weiß 1 Rolle 24 3328327

Peha-haft®; gedehnt 20 m lang, 
Rollen lose in der Faltschachtel

932 437 6 cm weiß 6 Rollen 12 3328356

932 438 8 cm weiß 6 Rollen 12 3328362

932 439 10 cm weiß 6 Rollen 8 3328385

Peha-haft® Color; gedehnt 20 m lang, 
einzeln in der Faltschachtel

932 460 6 cm rot 1 Rolle 24 3879783

932 461 8 cm rot 1 Rolle 24 3879808

932 462 10 cm rot 1 Rolle 24 3879814

932 473 6 cm blau 1 Rolle 24 3879820

932 474 8 cm blau 1 Rolle 24 3879837

932 475 10 cm blau 1 Rolle 24 3879843
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Peha®-Mullbinden
Die traditionelle und universelle Fixierbinde

Peha-Mullbinden sind geeignet für 
Fixierungen aller Art, z. B. von Wund-
auflagen.

Produkteigenschaften 
Die starre Fixierbinde besteht zu 40 % 
aus Baumwolle und zu 60 % aus Visko-
se. Das Bindengewebe ist luftdurchläs-
sig und besteht aus gewebten Kanten.

Artikel Art.-Nr. Größe Originalpackung Versand-Einh.  
in Pkg. PHZNR

Peha®-Mullbinde; 4 m lang, einzeln in  
Cellophan verpackt; 20 Binden unterverpackt  
in der Faltschachtel

304 040 4 cm 20 Binden 36 (x 20) 4174429

304 041 6 cm 20 Binden 24 (x 20) 4174435

304 042 8 cm 20 Binden 18 (x 20) 4174441

304 043 10 cm 20 Binden 8 (x 20) 4174458

304 044 12 cm 20 Binden 18 (x 20) 4174464

Peha®-Mullbinde; 4 m lang, lose in der  
Faltschachtel

304 050 4 cm 20 Binden 36 (x 20) 4174470

304 051 6 cm 20 Binden 24 (x 20) 4174487

304 052 8 cm 20 Binden 18 (x 20) 4174493

304 053 10 cm 20 Binden 8 (x 20) 4174501

304 054 12 cm 20 Binden 20 (x 20) 4174518

304 055 15 cm 20 Binden 10 (x 20) 4174524
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Peha-fix®
Die superelastische Fixierbinde mit hohem Naturfaseranteil

Die hochelastische Fixierbinde ist ge-
eignet für Fixierungen aller Art, beson-
ders an Gelenken, sowie an konischen 
und runden Körperteilen.

Produkteigenschaften 
Das weiche Spezialgewebe von Peha-fix 
besteht zu 70 % aus Viskose und 30 % 
Polyamid; es ist leicht, luftdurchlässig 
und angenehm zu tragen. Peha-fix ist 
schnell und einfach anzulegen; sie bietet 
einen zuverlässigen und rutschfesten 
Sitz.

Artikel Art.-Nr. Größe Originalpackung Versand-Einh.  
in Pkg. PHZNR

Peha-fix®; gedehnt 4 m lang, einzeln in  
Cellophan verpackt; 20 Binden in der  
Faltschachtel unterverpackt

303 070 4 cm 20 Binden 8 (x 20) 4902797

303 071 6 cm 20 Binden 10 (x 20) 4902805

303 072 8 cm 20 Binden 10 (x 20) 4902811

303 073 10 cm 20 Binden 6 (x 20) 4902828

303 074 12 cm 20 Binden 4 (x 20) 4902834

Peha-fix®; gedehnt 4 m lang, lose in  
der Faltschachtel 

303 075 4 cm 20 Binden 8 (x 20) 4902840

303 076 6 cm 20 Binden 10 (x 20) 4902857

303 077 8 cm 20 Binden 10 (x 20) 4902863

303 078 10 cm 20 Binden 6 (x 20) 4902886

303 079 12 cm 20 Binden 4 (x 20) 4902892



Ko
m

pr
es

si
on

sb
in

de
n

Zi
nk

le
im

bi
nd

e
Fi

xi
er

bi
nd

en
N

et
z-

 u
nd

  
Sc

hl
au

ch
ve

rb
än

de
Ta

pe
ve

rb
an

d
Po

ls
te

rb
in

de

22  |  Fixierbinden 

Ko
m

pr
es

si
on

sb
in

de
n

Zi
nk

le
im

bi
nd

e
Un

iv
er

sa
lb

in
de

n
Fi

xi
er

bi
nd

en
N

et
z-

 u
nd

  
Sc

hl
au

ch
ve

rb
än

de
W

un
de

nt
la

st
un

gs
-

ve
rb

an
d

Ta
pe

ve
rb

an
d

Po
ls

te
rb

in
de

G
ip

sb
in

de



Netz- und Schlauchverbände  |  23  

Ko
m

pr
es

si
on

sb
in

de
n

Zi
nk

le
im

bi
nd

e
Un

iv
er

sa
lb

in
de

n
Fi

xi
er

bi
nd

en
N

et
z-

 u
nd

  
Sc

hl
au

ch
ve

rb
än

de
W

un
de

nt
la

st
un

gs
-

ve
rb

an
d

Ta
pe

ve
rb

an
d

Po
ls

te
rb

in
de

G
ip

sb
in

de

Ko
m

pr
es

si
on

sb
in

de
n

Zi
nk

le
im

bi
nd

e
Fi

xi
er

bi
nd

en
N

et
z-

 u
nd

  
Sc

hl
au

ch
ve

rb
än

de
Ta

pe
ve

rb
an

d
Po

ls
te

rb
in

de
Ko

m
pr

es
si

on
sb

in
de

n
Zi

nk
le

im
bi

nd
e

Un
iv

er
sa

lb
in

de
n

Fi
xi

er
bi

nd
en

N
et

z-
 u

nd
  

Sc
hl

au
ch

ve
rb

än
de

W
un

de
nt

la
st

un
gs

-
ve

rb
an

d
Ta

pe
ve

rb
an

d
Po

ls
te

rb
in

de
G

ip
sb

in
de

Stülpa®
Der nahtlos gestrickte Schlauchverband für den universellen Einsatz

Stülpa Schlauchverbände können als 
Unterzug zum Schutz der Haut bei Zink-
leim-, Gips-, Pflaster- und Klebeverbän-
den oder als Überzug zum Schutz und 
zur Fixierung von Verbänden eingesetzt 
werden.

Produkteigenschaften 
Der nahtlos gestrickte Schlauchverband 
besteht zu 30 % aus Baumwolle und 
70 % aus Viskose. Stülpa ist leicht anzu-
legen und kann an jeder beliebigen Stelle 
geschnitten werden, ohne dass Laufma-
schen entstehen. Stülpa ist erhältlich 
auf der Rolle oder als Fertigverband 
gebrauchsfertig abgemessen.

Artikel Art.-Nr. Größe Originalpackung Versand-Einh.  
in Pkg. PHZNR

Stülpa® Rollen; Rollen zu 15 m, 
im Entnahmekarton

427 110 Gr. 0 R 1 Rolle 33 0823813

427 111 Gr. 1 R 1 Rolle 27 0823836

427 112 Gr. 2 R 1 Rolle 12 0711942

427 113 Gr. 3 R 1 Rolle 9 0711959

427 114 Gr. 4 R 1 Rolle 17 0823842

427 115 Gr. 5 R 1 Rolle 6 0711965

427 146 Gr. 6 R 1 Rolle 4 5229078

427 147 Gr. 7 R 1 Rolle 6 5229084

427 148 Gr. 8 R 1 Rolle 6 5229090

Stülpa® Fertigverbände; einzeln in 
Cellophan verpackt und unterverpackt 
in der Faltschachtel

427 211 Gr. 1 20 Stück 20 (x 20) 0823747

427 213 Gr. 3 10 Stück 30 (x10) 0823776

427 214 Gr. 4 10 Stück 25 (x 10) 0823799

Stülpa® Fertigverbände; lose in der  
Faltschachtel

427 261 Gr. 1 50 Stück 20 (x50) 0823753

427 253 Gr. 3 10 Stück 33 (x10) 0823782

427 254 Gr. 4 10 Stück 16 (x10) 0823807

Größentabelle (Breiten ungedehnt)
• Gr. 0 (1,5 cm breit) = Kinderfinger- & Zehenverbände
• Gr. 1 (2,5 cm breit) = Fingerverbände
• Gr. 2 (6,0 cm breit) = Arm-, Kinderfuß- & Kinderbeinverbände
• Gr. 3 (8,0 cm breit) = Hand-, Fuß- & Beinverbände, Kinderkopf- & Achselhöhlenverbände
• Gr. 4 (10 cm breit) = Kopf-, Bein- & Achselhöhlenverbände, Gesichtsmasken
• Gr. 5 (12 cm breit) = Kinderrumpf-, Kopf-, Oberschenkel & Achselhöhlenverbände,Streckverbände
• Gr. 6 (15 cm breit) = Kinderrumpf- & Oberschenkelverbände
• Gr. 7 (21 cm breit) = Desault-, Rumpf- & übergroße Oberschenkelverbände
• Gr. 8 (24 cm breit) = Desault- & Rumpfverbände
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Stülpa-fix®
Der hochelastische Netzschlauchverband mit dem hohen Baumwollanteil

Für Fixierverbände aller Art und Größe.

Produkteigenschaften 
Hochelastischer Netzschlauchverband 
mit 68 % Baumwollanteil; ohne kompli-
zierte Verbandtechniken schnell und ein-
fach anzulegen; sichere und dauerhafte 
Fixierung; lässt sich an jeder beliebigen 
Stelle durchtrennen, ohne weiter ein-
zureißen oder auszufransen; aus 68 % 
Baumwolle, 24 % Polyamid, 8 % Elastan.

Artikel Art.-Nr. Größe Originalpackung Versand-Einh.  
in Pkg. PHZNR

Stülpa-fix®; Rollen zu 25 m, im  
Entnahmekarton

932 541 Gr. 1 1 Rolle 19 1734566

932 542 Gr. 2 1 Rolle 16 1734572

932 543 Gr. 3 1 Rolle 12 1734589

932 544 Gr. 4 1 Rolle 8 1734595

932 545 Gr. 5 1 Rolle 6 1734603

932 546 Gr. 6 1 Rolle 4 1734626

932 547 Gr. 7 1 Rolle 4 4792570

Größentabelle (Breiten ungedehnt)
• Gr. 1 (ca. 1 cm breit) = Einfingerverbände
• Gr. 2 (ca. 2 cm breit) = Mehrfingerverbände
• Gr. 3 (ca. 3 cm breit) = Hand- und Armverbände, Kinderkopfverbände
• Gr. 4 (ca. 4 cm breit) = Bein- und Fußverbände, Kinderrumpfverbände
• Gr. 5 (ca. 6,5 cm breit) = Kopf- und Kinderrumpfverbände
• Gr. 6 (ca. 8,5 cm breit) = Rumpfverbände
• Gr. 7 (ca. 11 cm breit) = große Rumpfverbände
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Coverflex® fast
Der ideale Schlauchverband zur Fett-Feucht-Therapie

Als Feuchtverband bei der Fett-
Feucht-Therapie in der akuten Phase
des atopischen Ekzems, als Trocken-
verband in der chronischen Phase zur
Abdeckung von Salben und Cremes; als 
Unter- oder Überzug bei Zinkleim und 
Gipsverbänden; zur Fixierung von 
Primärverbänden bei der Behandlung 
von akuten und chronischen Wunden.

Produkteigenschaften 
Coverflex fast ist ein dauerelastischer 
Schlauchverband, nahtlos rundgestrickt 
und besteht zu 91 % aus Viskose, die 
elastischen Fäden aus Polyurethan sind 
mit Polyamid-Garn überzogen.  
Coverflex fast ist einfach anzulegen und 
schützt die Haut und Wundauflage vor 
Schmutz und Feuchtigkeit von außen; 
in Kombination mit Salben wird das 
Durchsickern auf Wäsche und Kleider 
verhindert. Coverflex fast ist in mehreren 
Größen erhältlich – eingewebte Farb-
streifen geben die entsprechende Größe 
an.

Artikel Art.-Nr. Größe Originalpackung Versand-Einh.  
in Pkg. PHZNR

Coverflex® fast; Rollen zu 10 m 
im Entnahmekarton

931 025 Gr. 1 (3,5 cm) 1 Rolle 81 4902900

931 026 Gr. 2 (5 cm) 1 Rolle 54 4902917

931 027 Gr. 3 (7,5 cm) 1 Rolle 36 4902923

931 028 Gr. 4 (10,75 cm) 1 Rolle 27 4902946

931 029 Gr. 5 (17,5 cm) 1 Rolle 18 4902952

Größentabelle
• Gr. 1 Farbcode rot; für Umfang 8-15 cm bei Kinderarm, -fuß
• Gr. 2 Farbcode grün; für Umfang 10-25 cm bei Kinderbein, Arm
• Gr. 3 Farbcode blau; für Umfang 20-45 cm bei Kinderkopf, Arm, Unterschenkel
• Gr. 4 Farbcode gelb; für Umfang 35-65 cm bei Kinderrumpf, Kopf, Bein
• Gr. 5 Farbcode beige; für Umfang 50-120 cm bei Rumpf
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Coverflex® grip
Die dauerelastische Schlauchbandage zum Stützen und Fixieren

Die elastische Schlauchbandage wird 
zur stärker komprimierenden Fixierung 
von Verbänden, als Hautschutz unter 
Gipsverbänden und zur Unterstützung 
und Entlastung von Gelenken und Bän-
dern verwendet. Das Produkt ist nicht 
zur Kompressionstherapie vorgesehen.

Produkteigenschaften 
Coverflex grip ist schnell und einfach 
anzulegen – durch den hohen Anteil an 
Baumwolle (82 % ungebleichte Baum-
wolle) ist die Schlauchbandage sehr 
angenehm zu tragen und hautfreundlich. 
Coverflex grip ist in mehreren Größen 
erhältlich.

Artikel Art.-Nr. Größe Originalpackung Versand-Einh.  
in Pkg. PHZNR

Coverflex® grip; Rollen zu 10 m im  
Entnahmekarton

931 065 Gr .A 1 Rolle 36 4902969

931 066 Gr. B 1 Rolle 24 4902975

931 067 Gr. C 1 Rolle 24 4902981

931 068 Gr. D 1 Rolle 20 4902998

931 069 Gr. E 1 Rolle 18 4903006

931 070 Gr. F 1 Rolle 14 4903012

931 071 Gr. G 1 Rolle 14 4903029

931 072 Gr. J 1 Rolle 8 4903035

931 073 Gr. K 1 Rolle 8 4903041

931 074 Gr. L 1 Rolle 6 4903058

931 075 Gr. M 1 Rolle 6 4903064

Größentabelle (Breiten ungedehnt)
• Gr. A (ca. 4,2 cm breit) = Kinderhand- & Kinderarmverbände
• Gr. B (ca. 6,25 cm breit) = kleine Hand-, Arm- & Fußverbände
• Gr. C (ca. 6,75 cm breit) = mittelgroße Hand-, Arm-, Fuß- & Unterschenkelverbände
• Gr. D (ca. 7,5 cm breit) = große Hand-, Arm-, Fuß- & Unterschenkelverbände
• Gr. E (ca. 8,75 cm breit) = für Beinverbände, große Arm- & kleine Oberschenkelverbände
• Gr. F (ca. 10 cm breit) = Bein- & Oberschenkelverbände
• Gr. G (ca. 12 cm breit) = große Oberschenkelverbände
• Gr. J (ca. 17,5 cm breit) = kleine Rumpfverbände
• Gr. K (ca. 21,5 cm breit) = mittelgroße Rumpfverbände
• Gr. L (ca. 32,5 cm breit) = große Rumpfverbände
• Gr. M (ca. 37,5 cm breit) = sehr große Rumpfverbände
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Verba®
Der postoperative Stützverband mit der flächenhaften Druckverteilung

Zur postoperativen Versorgung nach 
Thorax- und Abdomenoperationen, zur 
Entlastung der Wunden, zur Verhin-
derung von Narbenbrüchen und zur 
Frühmobilisation des Patienten. Als 
Stützverband bei Thoraxtraumen wie 
Brustkorbprellungen oder Rippen-
brüchen, zur Korrektur bei Statik der 
Wirbelsäule bei Wurzelischias und 
Bandscheibenvorfall.

Produkteigenschaften 
Der postoperative Stützverband ist 
25 cm breit, mit Klettverschluss; die 
Längselastizität und Querstabilität ge-
währleisten eine gleichmäßige, flächen-
hafte Druckverteilung, die die Atmung 
nicht behindert; Verba sitzt sicher ohne 
Wulst- und Faltenbildung und kann 
einfach angelegt werden – durch den 
Klettverschluss kann die Wundauflage 
schnell gewechselt werden; Farbstreifen 
kennzeichnen die Größen; Verba ist gut 
hautverträglich, luftdurchlässig und ist 
waschbar bei 95°C (liegend trocknen).

Artikel Art.-Nr. Größe Originalpackung Versand-Einh.  
in Pkg. PHZNR

Verba® 932 531 Gr. 1 1 Stück 15 1164620

932 532 Gr. 2 1 Stück 15 1164637

932 533 Gr. 3 1 Stück 15 1164643

932 534 Gr. 4 1 Stück 15 1164666

932 535 Gr. 5 1 Stück 15 1164672

Größentabelle (Breiten ungedehnt)
• Größe 1: 65-75 cm Körperumfang
• Größe 2: 75-85 cm Körperumfang
• Größe 3: 85-95 cm Körperumfang
• Größe 4: 95-105 cm Körperumfang
• Größe 5: 105-115 cm Körperumfang
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Safix® plus
Die Gipsbinde und -longuette

Für zirkuläre Gipsverbände, Anschie-
nung bzw. externe Immobilisation.

Produkteigenschaften 
Safix plus besteht aus Naturgips 
(CaSO4 - 1/2 H2O) und einem Trägerma-
terial aus Baumwolle. Der gleichmäßige 
Gipsauftrag gewährleistet eine schnelle 
Durchfeuchtung, eine ausgezeichnete 
Geschmeidigkeit und Modellierbarkeit. 
Die Gipsbinde zeichnet sich durch eine 
kurze Tauchzeit von ca. 3 Sekunden 
bei 20 °C Wassertemperatur aus – die 
Modellierzeit beträgt ca. 2-3 Minuten, die 
Abbindezeit ca. 4-5 Minuten. Nach 30 
Minuten sind die Gips- und Longuetten-
verbände vorsichtig belastbar. Safix plus 
kann mit einer Gipsschere oder Gipssä-
ge geschnitten und entfernt werden.

Artikel Art.-Nr. Größe Originalpackung Versand-Einh.  
in Pkg. PHZNR

Safix® plus; 2 m lang, Gipsbinden  
eingesiegelt zu 2 Binden

332 730 6 cm 2 Binden 28 4250478

Safix® plus; 2,7 m lang, Gipsbinden  
eingesiegelt zu 2 Binden

332 731 8 cm 2 Binden 15 4250484

332 732 10 cm 2 Binden 12 4250490

332 733 12 cm 2 Binden 10 4250509

332 734 15 cm 2 Binden 8 4250515

332 735 20 cm 2 Binden 6 4250521

Safix® plus; 3 m lang, Gipsbinden  
eingesiegelt zu 2 Binden

332 739 5 cm 2 Binden 24 4250538

332 740 8 cm 2 Binden 15 4250544

332 741 10 cm 2 Binden 12 4250550

332 742 12 cm 2 Binden 10 4250567

332 743 14 cm 2 Binden 10 4250573

332 744 15 cm 2 Binden 8 4250596

332 745 20 cm 2 Binden 6 4250604

Safix® Gipslonguetten; Zickzack-Lagen  
zu 20 m, 4fach, in Entnahmekartons

332 790 10 cm 1 Stück 1 4250610

332 791 12 cm 1 Stück 1 4250627

332 792 15 cm 1 Stück 1 4250633

332 793 20 cm 1 Stück 1 4250656

Mindestbestellmenge entspricht 1 kompletten Versandeinheit!
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Rolta® soft
Die Synthetik-Wattebinde für perfektes Polstern

Rolta soft wird als Polstermaterial,  
z. B. zur Kompressionstherapie oder 
bei Immobilisierung mit steifen 
Materialien, wie Schienen oder Gips-
verbänden, verwendet. 

Produkteigenschaften 
Rolta soft ist eine Synthetik-Wattebinde 
aus gekräuselten Polyesterfasern, ist 
luftdurchlässig und von Hand abreiß-
bar. Rolta soft schützt die abgedeckten 
Körperteile dank der Eigenschaften 
der Synthetikfasern vor mechanischen 
Schäden. 

Artikel Art.-Nr. Größe Originalpackung Versand-Einh.  
in Pkg. PHZNR

Rolta® soft; 3 m lang, einzeln 
banderoliert, in der Faltschachtel

932 048 6 cm 50 Binden 1 2368980

932 049 10 cm 30 Binden 1 2368997

932 050 15 cm 20 Binden 1 2369005

932 051 25 cm 10 Binden 1 2369011
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Omnitape®
Das starke Tape für professionelle Verbände

Für funktionelle Verbände, z. B. zur 
Gelenkstabilisierung, insbesondere bei 
Bänderschädigungen; zur Stützung und 
Entlastung verletzter Muskeln; zur kon-
servativen Behandlung von Luxationen 
usw.; zur Prophylaxe und zum Aufbau-
training in der Sportmedizin.

Produkteigenschaften 
Das Trägermaterial besteht aus einem 
Viskose-Textil-Gemisch, beschichtet 
mit einem Zinkoxid-Kautschuk-Kleber 
(latexhältig!); außerordentlich zugfest 
und unelastisch für eine präzise und 
dauerhaft sichere Fixierung von Gelen-
ken und Bändern; starke Haftung, durch 
die gezackten Kanten mühelos von 
Hand abreißbar; in weiß.

Artikel Art.-Nr. Größe Originalpackung Versand-Einh.  
in Pkg. PHZNR

Omnitape®; 10 m lang, auf Kunststoffspulen, 
einzeln in der Faltschachtel

500 058 2 cm 1 Spule 96 1520322

500 059 3,75 cm 1 Spule 96 1520339

500 060 5 cm 1 Spule 48 1520345
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PAUL HARTMANN Ges.m.b.H.
IZ NÖ-Süd Straße 3, Objekt 64
2355 Wiener Neudorf
F +43 2236 646 30-88
bestellung@at.hartmann.info

Absender: 

Kunde:

Ansprechperson:

Adresse:

PLZ/Ort:

Telefon:

FAX:

Kundennummer:

Artikel Art.-Nr. Menge

Datum, Unterschrift

Bestellschein
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Allgemeine Geschäftsbedingungen
HARTMANN Österreich

Für die Lieferungen der PAUL HARTMANN Ges.m.b.H. sind die folgenden Geschäftsbedingungen verbindlich: Zusätzliche Vereinbarun-
gen bedürfen der Schriftform.

Preise und Lieferbedingungen
1. Lieferungen erfolgen zu den Preisen der jeweils gültigen Preisliste. Die Preise schließen die Verpackungskosten ein und verste-

hen sich exkl. MWSt. Die Lieferung ab einem Wert von EURO 150,- erfolgt frachtfrei Bestimmungsort. Unter einem Auftragswert 
von EURO 150,- wird eine Versandpauschale von EURO 15,- verrechnet. Wir behalten uns vor, den Versand jeweils auf die für uns 
günstigste Frachtart durchzuführen.

2.  Verlangt der Käufer eine von der gewöhnlichen Versandart abweichende Beförderung, zum Beispiel als Eilgut, so gehen die 
Mehrkosten zu seinen Lasten.

3. Der Versand erfolgt in allen Fällen auf Gefahr des Kunden. Versicherungen aller Art erfolgen nur auf Anordnung und Kosten des 
Bestellers.

4.  Unvorhergesehene Ereignisse wie höhere Gewalt, Brandschaden, Maschinenschaden, Betriebsstörung, unverschuldeter Mangel 
an Rohstoffen usw. entbinden uns von jeder Lieferpflicht.

Mängelansprüche
5.  Die von uns gelieferte Ware ist nach Möglichkeit zeitnah auf Vollständigkeit und Unversehrtheit zu kontrollieren. Eine diesbezügli-

che Reklamation wird von uns nur bis 3 Tage nach der Lieferung anerkannt.
6.  Rücksendungen, die nicht auf Mängeln beruhen, werden ohne unsere vorherige Zustimmung nicht angenommen. Für die Bear-

beitung dieser Rücksendungen werden die Fracht- und Handlingkosten allenfalls in Rechnung gestellt.
7.  Sonderanfertigungen, Anbruchpackungen und nicht mehr verkaufsfähige Ware sind von der Rücknahme ausgeschlossen.

Zahlungsbedingungen
8.  Der Kaufpreis ist innerhalb der vereinbarten Fristen zur Zahlung fällig. Ein Skontoabzug ist nur nach Maßgabe der einschlägigen 

Angaben auf der Rechnung zulässig. Als Zahlung für den Skontoabzug gilt der Tag des Geldeinganges bei uns bzw. der Tag der 
Gutschrift auf einem unserer Bankkonten.

9.  Bei Zielüberschreitungen werden die gesetzlichen Verzugszinsen (https://www.help.gv.at/Portal.Node/hlpd/public/content/99/
Seite.991716.html) berechnet.

10.  Der Kunde verpflichtet sich, die Kosten einer etwaigen Eintreibung voll zu ersetzen.
11. Die gelieferte Ware bleibt bis zur vollständigen Bezahlung Eigentum der PAUL HARTMANN Ges.m.b.H.

Allgemeines
12.  Erfüllungsort und Gerichtsstand ist Wiener Neustadt.
13.  Landesgericht Wiener Neustadt F.Nr. 108-527-Z
14.  DVR Nr. 052-1159
15.  UID Nr. ATU 1944 7506
16. Durch diese Bestimmungen werden alle früheren Ausgaben außer Kraft gesetzt

Elektronische Werbung
17.  Wir senden unseren Kunden elektronische Post (per E-Mail, SMS, Messenger etc.) zur Bewerbung unserer Produkte oder Dienst-

leistungen („werbliche Nachrichten“) zu.
18.  Der Kunde kann der Zusendung werblicher Nachrichten jederzeit widersprechen, indem dieser eine E-Mail mit dem Widerspruch 

an uns sendet. Wir werden Ihnen auch mit jeder werblichen Nachricht die Möglichkeit eröffnen, die Zusendung weiterer werbli-
cher Nachrichten abzulehnen.

19.  Rechtsgrundlage für die Zusendung werblicher Nachrichten ist § 174 Abs 4 TKG 2021.

Allgemeine Regulatorische Bedingungen (Persönliche Schutzausrüstung)
Diese Allgemeinen Regulatorischen Bedingungen („ARB/PSA“) beziehen sich auf Produkte, die als Persönliche Schutzausrüstung 
(PSA) i.S.v. Art. 3 Nr. 1 der PSA-Verordnung (EU) 2016/425) klassifiziert sind und deren Hersteller die Paul Hartmann AG, Paul-Hart-
mann-Straße 12, 89522 Heidenheim, oder eine ihrer Konzerngesellschaften ist („Produkte“).
 
Die ARB/PSA werden gestellt von der Paul Hartmann AG, wenn diese selbst Produkte an den Händler verkauft, oder von einer ihrer 
Konzerngesellschaften, wenn diese Produkte an den Händler verkaufen (gemeinsam „HARTMANN“).

Die ARB/PSA gelten für „Händler“, d.h. solche natürlichen oder juristischen Personen in der Lieferkette, die Produkte bis zum Zeitpunkt 
der Inbetriebnahme auf dem Markt bereitstellen, ohne dabei selbst Hersteller oder Importeure solcher Produkte zu sein.
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1.  Wenn dem Händler bezüglich von ihm auf dem Markt bereit gestellter Produkte irgendwelche Beschwerden, Berichte über mut-
maßliche Risiken und/oder Fälle nicht-konformer Produkte, insbesondere Verfehlung grundlegender Gesundheitsschutz- und 
Sicherheitsanforderungen (gemeinsam „besondere Vorfälle“) bekannt werden, so unterrichtet der Händler HARTMANN hierüber 
unverzüglich und leitet dabei - mit Schwärzung personenbezogener Daten - mindestens folgende Informationen an HARTMANN 
weiter: [a] Betroffenes Produkt (nach Artikel-/ Chargen-Nr., Anzahl), [b] Art und Hintergründe des besonderen Vorfalls, [c] aktueller 
bekannter Aufenthaltsort des betroffenen Produkts, [d] Art und Umfang etwaig berichteter Gesundheitsschäden. Die unver-
zügliche Unterrichtung muss spätestens 36 Stunden nach Bekanntwerden des besonderen Vorfalls erfolgen; bei Bedarf sind 
ausführliche Berichte an HARTMANN nachzureichen.

2.  Das Begriffsverständnis von „Beschwerden“, „Risiken“, „nicht-konformen Produkt“, „ grundlegender Gesundheitsschutz- und 
Sicherheitsanforderungen“ richtet sich nach der PSA-Verordnung (EU) 2016/425.

3.  Der Händler führt systematische Aufzeichnungen, welche die Rückverfolgbarkeit der an den Händler gelieferten und von ihm auf 
dem Markt bereit gestellten Produkte gewährleisten („Rückverfolgbarkeits-Aufzeichnungen“). Hierbei dokumentiert der Händler 
mindestens: [a] Art des Produkts (nach Artikel-/ Chargen-Nr.), [b] Empfänger, [c] Menge, [d] Versanddatum, [e] eigener Lagerort, 
falls noch nicht versandt.

4.  Sofern der Händler von Behörden Ersuchen um Unterlagen oder Informationen zum Nachweis der Konformität von Produkten 
erhält, leitet er diese Ersuchen unverzüglich an HARTMANN weiter; der Händler wird sich bei Beantwortung des behördlichen 
Ersuchens vorab mit HARTMANN abstimmen. Der Händler informiert HARTMANN ebenso unverzüglich, falls er von Behörden 
dahingehende Ankündigungen oder Aufforderungen erhält, dass korrektive Maßnahmen (wie Rückrufe oder Rücknahmen) vorzu-
nehmen sind.

5.  Ist der Händler der Auffassung oder hat Grund zur Annahme, dass mit einem von ihm auf dem Markt bereitgestellten Produkt 
ein Risiko verbunden ist oder dass es sich um ein nicht-konformes handelt und er deshalb dafür sorgen muss, dass Korrektur-
maßnahmen ergriffen werden, so informiert der Händler HARTMANN unverzüglich über den betreffenden Vorgang; hierbei legt 
der Händler gegenüber HARTMANN konkret dar, welche konkreten Umstände ihn zu der Auffassung bzw. Annahme bewegen. 
Dasselbe gilt, wenn der Händler aus vorgenannten Gründen beabsichtigt, Behörden über den Vorgang zu informieren. Der Händ-
ler führt Präventiv- oder Korrekturmaßnahmen (wie Rückrufe oder Rücknahmen von Produkten) nur in Abstimmung mit dem 
Hersteller durch.

6.  Sofern der Hersteller von Produkten eine Präventiv- oder Korrekturmaßnahme trifft oder im Zusammenwirken mit Behörden 
eine solche durchführt (einschließlich Rücknahmen, Rückrufen, Versendung von sog. Field Safety Notices), wird der Händler 
hierbei HARTMANN (in dessen Eigenschaft als Hersteller oder als Wirtschaftsakteur im Lager des Herstellers) die gebotene 
Unterstützung leisten; dies geschieht insbesondere dadurch, dass der Händler unverzüglich mittels seiner Rückverfolgbarkeits-
Aufzeichnungen die Lieferwege betroffener Produkte identifiziert und vom Hersteller vorbereitete Benachrichtigungen (wie Field 
Safety Notices) an Stellen bzw. eigene Kunden, denen er die Produkte geliefert hat, weiterleitet.

7.  Während sich Produkte in der Sachherrschaft des Händlers befinden, stellt der Händler sicher, dass die Lagerungs- und Trans-
portbedingungen die Konformität der Produkte mit den grundlegenden Gesundheitsschutz- und Sicherheitsanforderungen nicht 
beeinträchtigen und mitgeteilten Vorgaben des Herstellers entsprechen; HARTMANN kann ggfs. vom Hersteller beauftragt 
werden, solche Vorgaben zu konkretisieren.

8.  Bei Bereitstellung von Produkten auf dem Markt muss der Händler stets die geltende regulatorische Anforderung (insbes. der 
PSA-Verordnung (EU) 2016/425) beachten und mit der erforderlichen Sorgfalt agieren.

9.  Bevor der Händler ein Produkt auf dem Markt bereitstellt, überprüft er die Erfüllung folgender Anforderungen: Die/Den 
Produkte/n [a] tragen CE-Kennzeichnungen, [b] korrespondieren mit vom Hersteller beigefügten oder online bereitgestellten 
Konformitätserklärungen, [c] sind mit Identifikations-Kennzeichnungen (z.B. Chargen-Nr.) versehen, [d] sind Anleitungen und In-
formationen des Herstellers in (den) Landessprache(n) beigefügt, [e] sind im Falle von importierten Produkten mit den Angaben 
der Importeurs versehen (Name/Firma, Anschrift). HARTMANN trägt Sorge, dass dem Händler Kopien der Konformitätserklärun-
gen gemäß obiger Anforderung [b] zur Verfügung gestellt werden, soweit diese nicht online gestellt wurden.

10.  Dem Händler steht es frei, den für die Produkte zuständigen Wirtschaftsakteuren gesetzlich vorgesehene Informationen zu ge-
ben, Mitteilungen zu machen bzw. Berichte an diese weiterzuleiten und/oder mit diesen zusammenzuarbeiten, etwa für den Fall, 
dass - aufgrund Verschiedenheit von HARTMANN mit solchen Wirtschaftsakteuren - derartige Aktivitäten des Händlers nicht 
schon durch diese ARB/PSA dargestellt werden.

Die ARB/PSA erfassen die Tätigkeiten von Händlern bezüglich des Erwerbs, Besitzes und der Lieferung von Produkten.

Die ARB/PSA gelten unbeschadet der Liefer- und Zahlungsbedingungen von HARTMANN. Der Händler erkennt die Geltung dieser 
ARB/PSA durch die Erteilung des Auftrages für die Produkte oder die Entgegennahme der Produkte an. Diese ARB/PSA gelten auch 
für alle zukünftigen Geschäfte über Produkte mit dem Händler.
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Allgemeine Regulatorische Bedingungen (Medizinprodukte)
Diese Allgemeinen Regulatorischen Bedingungen („ARB/MP“) beziehen sich auf Medizinprodukte (i.S.v. Art. 2 Nr. 1 Medizinprodukte-
Verordnung (EU) 2017/745) einschl. Zubehör, deren Hersteller die Paul Hartmann AG, Paul-Hartmann-Straße 12, 89522 Heidenheim 
oder eine ihrer Konzerngesellschaften ist („Produkte“).

Die ARB/MP werden gestellt von der Paul Hartmann AG, wenn diese selbst Produkte an den Händler verkauft, oder von einer ihrer 
Konzerngesellschaften, wenn diese Produkte an den Händler verkaufen (gemeinsam „Hartmann“).

Die ARB/MP gelten für „Händler“, d.h. solche natürliche oder juristische Personen in der Lieferkette, die Produkte bis zum Zeitpunkt der 
Inbetriebnahme auf dem Markt bereitstellen, ohne dabei selbst Hersteller oder Importeure solcher Produkte zu sein.
Die ARB/MP erfassen die Tätigkeiten von Händlern bezüglich des Erwerbs, Besitzes und der Lieferung bzw. der Bereitstellung auf dem 
Markt von Produkten.

Die ARB/MP gelten unbeschadet der Liefer- und Zahlungsbedingungen von Hartmann und sind für alle Produkte, die der Händler ab 
dem 26. Mai 2021 auf dem Markt bereitstellt, anwendbar. Der Händler erkennt die Geltung dieser ARB/MP durch die Erteilung des 
Auftrages für die Produkte oder die Entgegennahme der Produkte an. Diese ARB/MP gelten auch für alle zukünftigen Geschäfte über 
Produkte mit dem Händler.

1. Wenn dem Händler bezüglich von ihm auf dem Markt bereit gestellter Produkte irgendwelche Beschwerden, mutmaßliche 
Vorkommnisse und/oder Fälle nicht-konformer Produkte (gemeinsam „besondere Vorfälle“) bekannt werden, so unterrichtet der 
Händler Hartmann hierüber unverzüglich und leitet dabei - mit Schwärzung personenbezogener Daten - mindestens folgende 
Informationen an Hartmann weiter: [a] Betroffenes Produkt (nach Artikel-/ Lot-Nr., ggfs. UDI, Anzahl), [b] Art und Hintergründe 
des besonderen Vorfalls, [c] aktueller bekannter Aufenthaltsort des betroffenen Produkts, [d] Art und Umfang etwaig berichteter 
Gesundheitsschäden. Die unverzügliche Unterrichtung muss spätestens 36 Stunden nach Bekanntwerden des besonderen 
Vorfalls erfolgen; bei Bedarf sind ausführliche Berichte an Hartmann nachzureichen.

2.  Dieselbe Pflicht zur Unterrichtung wie nach Ziffer 1 gilt, und zwar gleichgültig, ob der Händler betreffende Produkte schon auf 
dem Markt bereit gestellt hat oder nicht, wenn der Händler der Auffassung ist oder Grund zur Annahme hat, dass es sich bei 
einem an ihn gelieferten Produkt um ein nicht-konformes Produkt handelt und/oder von einem Produkt eine schwerwiegende 
Gefahr ausgeht und/oder ein gefälschtes Produkt vorliegt.

3.  Das Begriffsverständnis von „Beschwerden“, „Vorkommnissen“, „Konformität“, „nicht-konformen Produkt“, „schwerwiegender 
Gefahr“ und „gefälschtem Produkt“ richtet sich nach der Medizinprodukte-Verordnung (EU) 2017/745.

4.  Der Händler führt systematische Aufzeichnungen (sog. „Register“), worin mindestens alle aus dem Markt eingegangenen Be-
schwerden und alle Fälle nicht-konformer Produkte registriert werden. Das Register soll dabei die Informationen nach Ziffer 1 [a], 
[b], [c], [d] beinhalten. Der Händler gewährt Hartmann Einsicht in das Register und stellt Hartmann aus gegebenem Anlass und 
auf Verlangen Kopien davon zur Verfügung.

5.  Der Händler führt neben dem Register auch systematische Aufzeichnungen, welche die Rückverfolgbarkeit der an den Händler 
gelieferten und von ihm auf dem Markt bereit gestellten Produkte gewährleisten („Rückverfolgbarkeits-Aufzeichnungen“). Hierbei 
dokumentiert der Händler mindestens: [a] Art des Produkts (nach Artikel-/ Lot-Nr., ggfs. UDI), [b] Empfänger, [c] Menge, [d] 
Versanddatum, [e] eigener Lagerort, falls noch nicht versandt. Der Händler bewahrt die Rückverfolgbarkeits-Aufzeichnungen für 
zehn Jahre auf, nachdem er das letzte Produkt auf dem Markt bereit gestellt hat.

6.  Sofern der Händler von Behörden Ersuchen um Unterlagen oder Informationen zum Nachweis der Konformität von Produkten 
erhält, leitet er diese Ersuchen unverzüglich an Hartmann weiter; Hartmann darf die Beantwortung des behördlichen Ersuchens 
an sich ziehen. Der Händler informiert Hartmann ebenso unverzüglich und stimmt sich mit Hartmann ab, falls er von Behörden 
dahingehende Ankündigungen oder Aufforderungen erhält, dass korrektive Maßnahmen (wie Rückrufe oder Rücknahmen) vorzu-
nehmen oder unentgeltliche Produkt-Proben abzuliefern sind.

7.  Ist der Händler der Auffassung oder hat Grund zur Annahme, dass von einem Produkt eine schwerwiegende Gefahr ausgeht 
oder dass es sich um ein nicht-konformes oder gefälschtes Produkt handelt und er deshalb das Produkt nicht auf dem Markt 
bereitstellen darf, so informiert der Händler Hartmann unverzüglich über den betreffenden Vorgang; hierbei legt der Händler ge-
genüber Hartmann konkret dar, welche konkreten Umstände ihn zu der Auffassung bzw. Annahme bewegen. Dasselbe gilt, wenn 
der Händler aus vorgenannten Gründen beabsichtigt, Behörden über den Vorgang zu informieren. Im Zusammenhang mit einer 
etwaigen Aussetzung der Bereitstellung von Produkten auf dem Markt und/oder einer Information an Behörden wird der Händler 
sich mit Hartmann vorab über die Aussetzung bzw. Information abstimmen.

8.  Sofern der Hersteller von Produkten eine Präventiv- oder Korrekturmaßnahme trifft oder im Zusammenwirken mit Behörden eine 
solche durchführt (einschließlich Rücknahmen, Rückrufen, Versendung von sog. Field Safety Notices), wird der Händler hierbei 
dem Hartmann (in dessen Eigenschaft als Hersteller oder als Wirtschaftsakteur im Konzern des Herstellers) die gebotene 
Unterstützung leisten; dies geschieht insbesondere dadurch, dass der Händler unverzüglich mittels seiner Rückverfolgbarkeits-
Aufzeichnungen die Lieferwege betroffener Produkte identifiziert und vom Hersteller vorbereitete Benachrichtigungen (wie Field 
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Safety Notices) an Stellen bzw. eigene Kunden, denen er die Produkte geliefert hat, weiterleitet. Dessen unbeschadet ist der 
Händler bereit, dem Hersteller der Produkte Informationen (wie z.B. Feedback von Produkt-Anwendern) bereit zu stellen, die im 
PMS (Post-Market-Surveillance) Plan des Herstellers vorgesehen sind.

9.  Während sich Produkte in der Sachherrschaft des Händlers befinden, stellt der Händler sicher, dass die Lagerungs- und Trans-
portbedingungen den Vorgaben des Herstellers entsprechen; Hartmann kann ggfs. vom Hersteller beauftragt werden, solche 
Vorgaben zu konkretisieren.

10.  Bei Bereitstellung von Produkten auf dem Markt muss der Händler stets die geltenden regulatorischen Anforderungen (insbes. 
der Medizinprodukte-Verordnung (EU) 2017/745) beachten und mit der erforderlichen Sorgfalt agieren.

11.  Bevor der Händler ein Produkt auf dem Markt bereitstellt, überprüft er die Erfüllung folgender Anforderungen: Die/Den 
Produkte/n [a] tragen CE-Kennzeichnungen, [b] korrespondieren mit vom Hersteller ausgestellten Konformitätserklärungen, [c] 
sind mit Kennzeichnungen bzw. Etiketten (i.S.v. Abschn. 23.1 der Medizinprodukte-Verordnung) versehen, [d] sind Gebrauchsan-
weisungen in (den) Landessprache(n) beigefügt, [e] sind im Falle von importierten Produkten mit den Angaben der Importeurs 
versehen (Name/Firma, Anschrift). Für die Prüfung vorgenannter Anforderungen [a] bis [d] kann der Händler ein repräsentatives 
Probenahmeverfahren anwenden. Hartmann trägt Sorge, dass dem Händler Kopien der Konformitätserklärungen gemäß obiger 
Anforderung [b] zur Verfügung gestellt werden.

12.  Dem Händler steht es frei, den für die Produkte zuständigen Wirtschaftsakteuren gesetzlich vorgesehene Informationen zu 
geben, Einsicht in Register zu gewähren, Mitteilungen zu machen bzw. Berichte an diese weiterzuleiten und/oder mit diesen 
zusammenzuarbeiten, etwa für den Fall, dass - aufgrund Verschiedenheit von Hartmann mit solchen Wirtschaftsakteuren - der-
artige Aktivitäten des Händlers nicht schon durch diese ARB/MP dargestellt werden.
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PAUL HARTMANN Ges.m.b.H.
IZ NÖ Süd Straße 3, Objekt 64
2355 Wiener Neudorf

Tel. +43 2236 64630-0
office@at.hartmann.info
www.at.hartmann.info
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